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21714 Botschaft

des
Bundesrates an die Bundesversammlung betreffend Subventio~
nierung einer schweizerischen Zentrale fir Handelsférderung.
(Vom 20. Dezember 1926.)

L
Am 9. April 1908 ist folgender «Bundesbeschluss betreffend Subventio-
nierung einer schweizerischen Zentralstelle fiir das Ausstellungs-
wosen» gefasst worden (Gesetzsammlung, Bd. 24, 8, 559):

«1. Der Bund unterstutzt die vom schweirerischen Handels- und
Industricverein, vom schweizerischen Gewerbeverein und vom schweize-
rischen Bauernverband unter dem Namen «Schweizerische Zentralstelle
fur das Ausstellungswesen» zu grundende Institution durch eine jahrliche
Subvention, welche im Mininmum Fr. 20,000 betrigt.

2, Zweck, Aulgaben nud Orgauisation dieser Institwiion sind in
einem Orgamsationsreglement festzusetzen; dasselbe ist den Bundesrat
zur Gtenehmigung zu unterbreten.

8. Zur Wahrung der Interessen aller itbrigen am Ausstellungswesen
heteiligten Kreise bezeichnet der Bundesrat Delegierte, welche mit den-
Jenigen der dvei in Art. 1 genannten Verbinde die fur die Leitung der
Institulion einzusetzende stéindige Kommission bilden. Die Zahl der
Delegierten ist im Organisationsreglement fostzusetzen.

4. Die Hehe der SBubvention wird alljahrlich im Budget festgesetat;
fur das Jahr 1908 betrigt dieselbe Fr. 20,000,

5. Dieser Beschluss tritt, als nicht allgemein verhindlicher Natur,
sofort in Kraft.

6. Der Bundesrat ist mit der Vollziechung desselben beanftragt.»

Am 27. Oktober 1908 genehmigte der Bundesrat das Organisationsreglement,
Darin ist als Zweck dor Zentralstelle fiir das Ausstellungswesen genannt
das Studium des Ausstellungswesens im allgerncinen und die Vorbereitung
und eventuell dic Durchfithrung der schweizerischen Beteiligang an inter-
nationalen Ausstellungn im besondern. Als Organe sind vorgesehen die Aus-
stellungskommission und das Sekretariat. Die Kommission besteht ang 9 Mii-
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gliedern; davon werden gewiihlt je 2 durch den schweizerischen Handels- und
Industrieverein, den schweizerischen Gewerbeverband und den sehweizerischen
Bauernverband, sowie 8 durch den Bundesrat; von Amtes wegen gehort ferner
der Kommission an der Chef der Handelsabtellung Der Kommission ist die
Leitung der der Zentralstelle zukommenden Aufgaben und die Entscheidung
in allen’ wichtigen Angelegenbeiten fibertragen. Sie erstattet dem Volkswirt-
schaftsdepartement jihrlich Bericht itber die Tatigkeit der Zentralstelle und
legt ihm Rechnung ab. Die Ausgaben werden bestritten durch die Subvention .
des Bundes und durch allfdllige freiwillige Beitriige.

Zu Beginn des Weltkrieges wnrde naturgemass die Haupttatlgkmt der
Zentralstelle fir das Ausstellungswesen voriibergehend lahmgelegt. Gleich-
zeitig machte sich aber immer mehr das Bedurfnis geltend nach einer Stelle
zum .Studium und zur Bekanntgabe von Bezugs- und Absatzméoglichkeiten fir
Waren. Auf Ansuchen der Ausstellungskommission erklarte sich daher der Bun-
desrat mit Beschluss vom 29. Dezember 1914 damit einverstanden, dass die
Zentralstelle fiir das Ausstellungswesen die Bundessubvention auch zur Er-
richtung eines Nachweisbureau fiir Bezug und Absatz von Waren
verwende, in der Meinung, dass die bestehende Organisation auch fiir dieses
Bureau benutzt werde, dass also die Ausstellungskommission, bestehend aus
Vertretern des Bundes und der Wirtschaftskreise, die Aufsicht tiber das Nach-
. weisburean ausitbe. Hiervon- ist im Geschiftsbericht des Bundesrates pro
1915 (Politisches Departement, Handelsabteilung: Ausstellungen; Bundesbl,
.1916, Bd. 2, 8. 480) der Bundesversammlung Kenntnis gegeben worden.

Mit der Schaffung des Bureaus fiir Bezug und Absatz von Waren ist ein
‘geit dem Jahre 1893 in Industrie- und Handelskreisen immer wieder aufge-
tauchtes Postulat erfallt worden. In diesem Zusammenhang sei erwihnt, dass
schon in jenem Jahre der Gedanke bestand, zwei gemeipsam arbeitende Bureaux
zu errichten, eines in der deutschen Schweiz (Lunch) und eines in der roma-
nigchen (Genf).

In der Institution Zentralstelle fiir das Ausstellungswesen und Nachweis- -
bureau fiir Bezug und Absatz von Waren hat sich das Nachweisbureaun geméss
der stetig vermehrten Inanspruchmehme durch die Handels- und Industrie-
kreise immer weiter ausgedehnt, und entsprechend dieser Entwicklung musste
seit 1917 die Subvention stindig erhoht werden. Sie betrigt seit 1922 jihrlich
T'r. 100,000. Daneben wird seit 1923 jihrlich ein besonderer Beitrag von
Fr. 15,000 an das Nachwelsbureau vorgesehen far Beteiligung der Schweiz
an in- und auslindischen Messen, deren Kosten vorher auf dem Konto « Handels-
und Verkehrswesen» der Handelsabteilung verrechnet worden waren.

II.

Im Jahre 1919 wurde in Lausanne das Schweizerische Industrie-
Bureau gegriindet (Bureau industriel suisse, abgekiirzt B. I, 8.) mit- fhn-
lichen Aufgaben, wie sie dem Nachweishureau in Zirich obliegen. Die Statuten
nennen als Zweck Mitwirkung an der Férderung der schweizerischen Industrie
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und der Aufrechterhaltung der wirtschaftlichen Selbstindigkeit der Schweiz
namentlich durch Schaffung einer Zentrale fiir industrielle Dokumentierung
sowie eines Auskunfts- und Propagandadienstes mit dem Ziele, der schweize-
rischen Industrie neue Absatzméglichkeiten zu schatfen. Die Auslagen werden
bestritten durch SBubventionen von Behorden, Handelskammern und Industrie-
verbinden sowie durch Beitrige der Mltgheder

- Das Industriebureau wird durch den Bund seit 1920 auf dem Budgetwege
gubventioniert. Die Subvention betrug im ersten Jahre Fr. 25,000, seither
Fr. 80,000.

II1.

Die beiden Bureaux in Zarich und Lausanne verfolgen grund-
gitzlich das gleiche Ziel: die Fordenmg des schweizerischen Handels, Daraus
ergibt sich naturgemiss eine gewisse Doppelspurigkeit. - Es werden von beiden
Bureaux den suslindischen und inléndischen Kaufinteressenten Bezugsquellen
fiar industrielle, gewerbliche und landwirtschaftliche Produkte unseres Landes,
der schweizerischen Industrie Quellen fir den Bezug von BRohstoffen und Ab-
satzméglichkeiten fiir ihre Produktion nachgewiesen, und eg werden der schwei-
zerischen Industrie Vertreter vermittelt. Zwar sind die Interessenten, die die
Dienste der Bureaux in Zirich und in Lausanne beanspruchen, oft nicht die-
gelben; jedoch besteht gerade hier eine Doppelarbeit in der Beschaffung und
Nachfithrung der Adressen der schweizerischen Produzenten und der Verzeich-
nisse ihrer Produkte durch die beiden Bureaux. Im tibrigen allerdings sind
- die Arbeiten wesentlich verschieden. Der Ausstellungs- und Messedienst ist
ganz in Ziwrich konzentriert: Prisfung und Vorbereitung, eventuell auch Durch-
fithrung einer schweizerischen Beteiligung an internationalen Ausstellungen
durch die Zentralstelle fiir das Ausstellungswesen; Errichtung schweizerischer
Auskunftsbureaux an den -wichtigsten Messen des Auslandes und an der
Schweizer Mustermesse in Basel durch das Nachweisbureau. Das Gebiet
des Btudiums auslindischer Mirkte (wirtschaftlicher Informationsdienst fiir
die Schweiz), das wiederum von beiden Bureaux gepflegt wird, hat Lausanne
insofern weiter ausgebaut, als es die Resultate seiner systematischen und
kontinuierlichen, durch zahlreiche  Spezialvertreter und Vertrauensleute in
allen Léndern unterstiitzten Studien in den monatlich erscheinonden «Wirt-
schaftlichen Mitteilungen» (Informations économiques) den schweizerischen
Exporteuren allgemein bekannt gibt. Das Bureau Zirich beschrinkt sich in
dieser Hingsicht auf die Herausgabe von Merkblittern fiber bestimmte Gebiete,
Auch bei dem wichtigen Arbeitszweig der wirtschaftlichen Propaganda im Aus-
lande haben die beiden Bureaux zwei sich glicklich erginzende Wege einge-
schlagen: Zirich gibt das «8chweizerische Exportadressbuch» in verschiedenen
Sprachen heraus; gegenwiirtiz erscheint die dritte, nachgefithrte Auflage.
Lausanne gibt monatlich das «Bulletin officiel du Bureau industriel suisse»
(Swiss Industry and Trade) heraus, das als eigentliche schweizerische Propa-
gandaschrift an Tausende von Kaufleuten, Industriellen, Banken, kaufmiinni-
schen Organisationen, Behérden usw. versandt wird,
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V.

Da, wie soeben dargetan, von den beiden Bureaux in Ziirich und Lau-
sanne teilweise gléiche Arbeit geleistet wird, haben sich das Volkswirtgchafts-
departement und die Industrie- und Handelskreise schon seit Jahren mit-der
Frage .befasst, ob nicht diese Doppelspurigkeit vermieden werden konnte.
Der Bund hat an der Losung dieser Frage insofern ein besonderes Interesse, als
er beide Bureaux subventioniert und daher fiir eine maglichst ratmnelle Ver-
wendung der Subventionen besorgt sein muss.

FEinen starken Anstoss hat die Losung der Frage erhalten durch-die von
prominenten Personlichkeiten der S(,l_lwelzellSChen Wirtschaft und Politik
besuchte Konferenz fiir schweizerische Exportforderung und
Propaganda im Ausland vom September 1923 in Lausanne, wo folgende
Resolution gefasst wurde: :

«1. Die schweizerischen Dokumentlelunns- und Auskunftsstellen
entfalten eine vielseitige und fruchtbare Tatmkmt die immer weiter
ausgebaut werden muss, indem dieselben dem wohlwollenden Entgegen-
kommen der Behorden und interessierten Kreisen empfohlen werden.

2a. Die Titigkeit des Bureaus in Zurich, welches unternommen
hat, die schweizerische Produktion im Ausland durch Teilnahme an den
fremden Messen und Ausstellungen bekannt zu machen, ist-lebhaft zu
unterstiitzen.

2 b. ‘Das Schweizerische Exportadressbuch ist gewisser Ergiinzungen
beduﬂtlg, besonders, was die Anordnunﬂ des Stoffes und die Verbreitung
im Auslande anbetrifft.

8 a. Das methodische Studium der auslindischen Mm*kte, eingeleitot
vom Schweizerischen Industriebureau mit Hilfe von Spezialkorrespon-
denten'im Auslande, goll fortgesetzt werden und eine nutzbringende Mit-
arbeit mit dem Konsulardienste, sowie den Auslandschweizern und ihren
Organisationen angestrebt werden.

8b. Da die methodisehe Propaganda zugunsten der schweizerischen
Industrie im Auslande als notwendig anerkannt ist, soll das Offizielle
Bulletin des Schweizerischen Industriebureaus als das Organ fiir eine

~ kollektive, rationelle Propaganda angesehen werden, welches noch ent-

wickelt werden muss, um seinem Zwecl immer mehr gerecht zu werden.
FEine gemeinsame Tatigkeit mit den Verbinden der qchwellerlschen
Ausfuhrindustrien soll angestrebt werden. -

4. Im Interesse der schweizerischen wirtschaftlichen Expansion
wiire eine Verstindigung zwischen den Zircher und Lausanner Stellen
wimnschbar, und zwar auf Grundlage der Formel , Dezentralisierung und
Koordination* im Smne der von den Referenten formulierten Vor-

“schlige.»
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Nachstehend seien einige der Ausfithrungen der Referenten an dieser
Konferenz wiedergegeben:

- Fin Teil unseres frithern Absatzes nach den vier Nachbar-
liindern muss gegenwirtig als verloren betrachtet werden. Als Resultat
dieser verinderten Verhiltnisse dringt sich die Notwendigkeit auf,
Ersatz fiir den verloren gegangenen Export zu suchen.
Die grossen Firmen unserer Industrien, die schon vor dem Krieg ihre Ver-
kaufsabteilungen in der ganzen Welt organisiert und ausgebaut haben,
werden am raschesten in der Lage sein, gsich den neuen Verhiltnissen
anzupassen, in dem einen oder andern Lande eine intensive Propaganda
fiir den Verkauf ihrer Artikel zu machen und neue Gebiete von ihren
bereits bestehenden Bureaux aus zu bearbeiten, Viel schwieriger gestaltet
sich jedoch die Erwerbung neuer Absatzgebiete fir die kleineren und
mittleren Exportfirmen, die in ihren zur Verfigung stehenden Geld-
mitteln beschrénkt sind und ihre Verkaunfsorganisationen in fernen Lin-
dern erst schaffen miissen, Einer grossen Vorarbeit und Propaganda bedarf
es, um die Einfithrung neuer Artikel in die Wege zu leiten und den Ab-
gatz auszubaven. Mehr als friher sind unsere Industrien
deshalb auf die M1tw1rkung und Unterstutzung zur Forde-

rung des Exportes angewiesen.,

Wohl kanm ein Land der Welt hat eine solch v1else1t1ge und spezia-
lisierte Produktionstiitigkeit wie die Schweiz. Die Unkenntnis des
In- und Auslandes iber unsere Produktion hat notgedrungen
zur Schaffung amtlicher Auskunftsstellen gefithrt. Es handelt sich
aber nicht nur darum, die im Lande selbst fabrizierten Artikel mit den
Produzenten zu bestimmen und festzulegen, sondern auch die infolge
der fortwihrend sich verdndernden Verhiltnisse, Bediirfnisse, neu fabri-
zierten Artikel systematisch nachzufithren. Das stellt eine ganz gewaltige
Arbeit dar, die nur nach jabrelanger Tatigkeit Anspruch auf Zuverlissig-
keit haben kann... Den Interessenten kann sofort iber die verschie-
denen Artikel die gewiinschte Auskunft erteilt werden, ohne dass vorher
eingehende Frkundigungen eingezogen werden miissen. 11,629 miind-
liche, telephonische, telegraphische und briefliche Anfragen hat allein
das Nachweisbureau in Zirich im Jahre 1921 beantwortet*). Diese
grosse Zahl ist wohl die beste Antwort auf die Frage, ob die Institute
einem Bediirfnis entsprechen oder nicht. Wir sind von der Niitzlichkeit
und absoluten Notwendigkeit der Nachweisstellen fiir den Bezug und
Absatz von Waren iiberzeugt. Hitten wir diese Stellen nicht,
wiirden wir sie unbedingt schaffen miissen.

Eine weitere Forderung der Volkswirtschaft wird durch die Ver-
mittlung von Vertretern fiir die schweizerischen Fabrikanten ange-
strebt. Es war naheliegend, dass dieser Arbeitszweig dem Nachweis-

#) Im Jahre 19256 waren es rund 15,000.
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burean fir Bezug und Absatz von Waren angegliedert wurde, wobei
die Vermittlung von Vertretern durch die personliche Noté sich wesent-
lich komplizierter und verantwortungsvoller gestaltet als der Nachweis
fir Waren... Der genauen Auskunft oiber die persénlichen, moralischen
und finanziellen Figenschaften der Vertreter muss eine grosse Bedeutung
zugemessen werden. Es ist gegeben, dass die vom Staate subventionierten
Bureaux unsere Gesandtschaften, Konsuldte, die Auslandschweizer fitr
den Auskunftsdienst heranziehen... Zu welchem Umfang auch dieser .

- Zweig -der Dokumentierung sich entwickelt hat, geht daraus hervor,

dass im Jahre 1921 vom Nachweisbureau in Ziwich 16,770 Vertreter
firr die ganze Welt auf Anfragen hin empfohlen wurden *)... Je weiter
entfernt unsere Exportindustrien ihren Absatz suchen miissen, desto
wertvollere Dienste konnen ihmen in bezug auf Vertretertitigkeit ge-
leistet werden... Das Nachweisbureau in Zirich hat-auch fiir einige
iiherseeische Gcebiete Kollektivvertretungen organisiert oder in Vor-
bereitung. Durch solche Kollektivvertretungen werden die allgemeinen
Unkosten vermindert und der Absatz mancher Artikel iberhaupt ermog-
licht. Sie eignen sich da, wo an und fiir sich wohlhabende Gebiete dimn
bevélkert sind, so dass eine einzelne Firma nicht selbstindig und allein
vorgehen kann... Den Export auf verschiedenc Gebiete zu verteilen,
liegt stets im Interesse der Produzenten, weil dadurch Absatzschwmrlg-
keiten und Krisen leichter ausgewichen werden kann..

" Der Nachweis fiir den Bezug und Absatz. von Waren
sowie die Vermittlung von Vertretern werden von den Bureaux
in Zirich und Lausanne getrennt behandelt. Einzelne Arbeiten werden -
jedoch nur von dem einen oder dem andern Bureau allein ausgefithrt.
So gibt das Zircher Bureau als Resultat seiner Artikel- und Produ-
zentensammlung das Schweizerische: Exportadressbueh in deut-

“scher, franzpsischer,  englischer, italienischer und spanischer Sprache

heraug. Bereits liegt die 2. Auflage vor, die 8. Auflage ist in Arbeéit *¥)...
Die Industrien begrisssen lebhaft dicses wertvolle Nachschlagwerk,
welches in zuverlissiger und kompletter Weise Zeugnis tiher die Gesamt-
tétigkeit der schweizerischen Industrien wund des Gewerbes ablegt. ..

"Das Exportadressbuch bildet fiir unsere Gesandtschaften, Konsulate,
" fiir die Auslandschweizer, die im Interesse der Entwicklung ihrer Heimat
‘tdtig sind, ‘das wichtigste und wertvollste Auskunftsmittel, um aus-

lindische Interessenten mit bChWElZPI‘lSChBD Fabrikanten in Geschafts-
beziehungen zu bringen. '
Mit dem Nachweisburean Zarich ist die schweizerische Zentr als telle-

 fiir das Ausstellungswesen verbunden. Die im In- und Ausland

immer zahlreicher auftretenden Ausstellungen haben zur Schaffung

' *) Im Jahre 1926 waren es rund 30,000.

*#) Deutsch und franzosisch- bereits erschienen: -~
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einer Zentralstelle gedriingt, in welcher die Erfahrungen zusammangefé.aét,

die allgemeinen Interessen vertreten, die Industrie und das Gewerbe

beraten und anf dem laufenden gehalten werden. Hs ist oft schwer ver-
standlich, wie solche Ausstellungen in absoluter Unkenntnis der be-
stehenden wirtschaftlichen Verhiltnisse und in geradezu unverantwort-
licher Unerfahrenheit in Szene gesetzt werden wollen. Die Ausstellungen
haben zudem-gegen frither fir unsere Industrien an Bedeutung ver-
loren. Deshalb ist eine sorgfaltige Auswahl fur die Beteiligung um so
notwendiger, wobei die friithern Erfahrungen zunutze gezogen und die
Fehler vermieden werden konnen, Fine Zentralstells kann die Industrien
iiber dic einheimischen und internationalen Veranstaltungen am richtig-

- sten orientieren und beraten. Bei Messen ist dasselbe der Fall. Eine

Unzahl solcher ist in den letzten Jahren im Ausland entstanden. Das
Zircher Nachweishureau besorgt mit gutem Erfolg den offiziellen Messe-
dienst in Bagel, gibt Auskunft far den Bezug und Absatz von Waren,
Auch an internationalen Messen in Briissel, Mailand, Utrecht, Barcelona,
Leipzig, Lyon beteiligt sich das Bureau. Es gilt, unter vielen Messen
diejenigen auszuwihlen, die unsern Ahsatz fordern, denn es ist ausge-
schlossen, dass ein so kleines Land wie die Schweiz mit den bescheidenen
Mitteln sich iberall beteiligen kann. Die offiziellen Auskunftshureaux
an den Messen werden von andern Lindern immer mehr eingefithrt, so
dass wir allen Grund haben, diesem Titigkeitsgebiet unsere volle Auf-
merksamkeit zu sehenken, Wir sind fest iibeizeugt, -dass der Nutzen,
der aus der Organisation des Messedienstes fiir die Industrien erwichst,
die relativ kleinen Kosten weit aberwiegt, Wenn wir diesen Dienst nicht
héitten, miisste er geschaffen werden, es sel denn, wir wollten untiitig
zusehen, wie unsere Existenz und Lelstungsfahlgkelt in den Hinter-

. grund gedréngt wird.

Wihrend die Herausgabe des Exportadressbuches und das Aus-
stellungswesen vom Nachweisburean in Ziirich allein besorgt wird, hat
das Bureau industriel in Lausanne den wirtschaftlichen Nach-
richtendienst und die Auslandpropaganda in sein Tiitigkeits-

_gebiet aufgenommen. Zu diesem Zwecke werden monatlich wirtschaft-

liche Mitteilungen und das ,Bulletin officiel* herausgegeben. Von
seiten der Industrie ist diese Titigkeit lebhaft zu begrissen... Es
muss der stindigen, unausgesetzten allgemeinen Propaganda eine chh-

. tlge Bedoutung beigemessen werden. Fehlt diese, so liuft man Gefahr,

in Vergessenheit zu geraten, auch fiir Artikel, wo man ganz gut gegen
die fremde Konkurrenz auftreten kann... Auf diesem Felde der Titig-

. keit ligst sich zweifellos noch vieles erreichen. Der Anfang einer

niitzlichen Arbeit liegt vor. Wihrend das Bulletin officiel dem Aus-
Tand iber unsere industrielle Produktionstitigkeit in einzelnen Artikeln
Auskunft gibt, sollen die vom Bureau ebenfalls herausgegebenen ,Wirt-
schaftlichen Mitteilungen® die schweizerischen Fabrikanten iber
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industrielle und wirtschaftliche Verhéltnisse des Auslandes orientieren.
Sie sind eine notwendige Frginzung des Propagandabulleting. Neben
den Informationen @iber die Lage einzelner Linder, iher Absatzmoglich-
keiten fir schweizerische Produlkte, werden jeweilen auch Listen iiber
Warennachfrage und -angebot vertffentlicht... Iin solcher Aus-
kunfts- und Orientierungsdienst ist nicht einfach durchzufithren, da
wirtschaftlich gebildete Personen in den betreffenden Léndern hierfiir
‘gewonnen werden miissen, welche periodisch #iber die dortigen Ver-
hiltnisge berichten. Es wird ferner kaum zu umgehen sein, dass geelgnete _
Vertreter des Bureaus in den einzelnen Lindern Studien und Erhebungen
tber die wirtschaftliche Situation ausfilhren und die Absatzmdglich-
keiten studieren, Nur auf diese Weise kénnen wir zu notwendigen all-
gemeinen Orientierungen gelangen, welche fiir den Exporteur die Grund
lage zu weiterer Aufklirungsarbéit bilden. Die neuen verdnderten
Verhiltnisse bedingen neue Arbeitsmethoden in der Auf-
klirung und der ProPaganda

er haben den Wunsch, dass. dle Tatlﬂkelt der Bureaux gich den
wachgenden Bedirfnissen ragch und in nutzhcher Weise anpasst und eine
intensive Zusaroroenarbeit durchgefithrt werden kann.»

Ein anderer Referent an der Lausanner Konferenz hat insbesondere auf

die im Auslande fir die Exportférderung pgetroffenen Mags-
nahmen hingewiesen:

¢...80us l'empire des nécessités croissantes de la lutte pour les
débouchés, les offices de documentation et de renseignements ont pris
une importance considérable et il est bien permis de dire gu’ils sont
aujourd’hui, un peu partout, ’agent prineipal, la cheville ouvriére de
I'expansion commerciale.

Comme il est naturel, ce sont les principales puissances commer-
ciales qui viennent en tdte dans ce domaine. Aux Etats-Unis notam-
ment, le ,Board of Foreign and Domestic Commerce, du , Department
of Commerce’, de Washington, pouvait compter, en 1922, sur un budget
de 1,498,270 dollars *), avec un personnel total de 425 personnes **).
Et & c¢0té, mais en coordination avec cet office, fonctionnent encore les
organes gpéelaux créés par de puissantes associations... I y aurait
encore beaucoup & dire sur les institutions similaires d’autres grandes
puissances commerciales, out les pouvoirs publies collaborent également
avec l'initiative privée: comme eén Angleterre le ,Department of
Overseas Trade’, créé en 1917, -et la ,Federation of British Industries’,
en France 1'QOffice national du commerce extérieur, créé- en 1898, et
I'Association nationale d’expansion économique... Mais on pourrait

*) 2,076,000 dollars sur le budget de 1924.
*#) Environ 1000 personnes, y compris celles & 1'étranger,
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m’accuser, a juste titre, de mégalomanie, les ressources de la Buisse ne lui
permettant pas d'imiter les grandes puissances. Aussi me rabattrai-je
sur de plus petity Etats, semblables au nodtre, -qui peuvent nous donner
d'utiles suggestions et nous servir d’'exemples & maints égards. Leur
organisation est d’ailleurs calquée sur celle des grands Etats, Le plus
gouvent, en effet, on se trouve en prégence d’une collaboration de 1'ini-
tiative officiello et de l'initiative privée. Cette derniére est représentée,
par exemple, en Suéde par 1'Union générale des exportateurs suédois
(Sveriges Allminna Exportforening), & Stockholm, en Hollande par
I'Office des relations commerciales (Bureau vOOr Handelgmhchtmgen),
3 Amsterdam, dont les recettes se sont élevées & plus de 100,000 floring
en 1922, et enfin, en Belgique par le Comité central industriel, a
Bruxelles, qui publie lo Répertoire général des producteurs belges. .. De
ces offices, lo plus digne. d’intérét est peut-Gtre celui de Stockholm qui
déploie une remarquable activité. 1 ne se contente pas de donner des
informations commerciales de toute nature. Il publie, en outre, deux
périodiques: l'un en suédois, le ,Svensk Export!, bimensuel, envoyé
aux membres de I'agsociation et & d'autres intéressés *) ; Pautre, en anglais,
le ,Swedish Export‘, mensuel, distribué dans le monde entier ¥)...

"Aprés ce préambule consacré a l'étranger, voyons maintenant &
quoi nous en sommes en Suisse 4 cet égard. .. Ifallutla guerre nondiale
et la lutte économique qui s'en est suivie pour faire enfin ressortir la
déplorable insuffisance de notre organisation commerciale. ..

En définitive, la conclusion générale qui se dégage de la présente
étude, c’est -que nous sommes dotés actuellement. de deux offices d'ex-
pansion comierciale, - avec attributions en partie propres, en partie

- communes. A premiére vue, il semble qu'une organisation plus unitaire
_permettrait ‘d’éviter une certaine dissémination des efforts. Mais il ne
faut pas se dissimuler que les deux offices ont leur existence assurée
el que, par suite, 'entente désirable ne peut se réaliser que sur la base
de la formule " .décentralisation avee coordination® qui présente d’ail-
leurs, & son tour, de réels avantages sur la centralisation absolue. Nom
seulement elle est plus conforme aux traditions fédéralistes de la Suisse,
mais encore elle répond & un besoin qui se fait sentir ailleurs encore gue
chez nous, comme le démontrent la coexistence un peu partout d’organes
officiels et d’organes privés, ainsi que la tendance de certains offices
unitaires, comme ceux de France et des Etats Unig, & créer des agences
régionales dans tout le pays. . :

: *) Repseignant sur l’état des marchés étrangers et les demandes de produits
suddois, ete.

**) Publié aussi en esp"ignol (Exportacion de Suecia). Il y a liew d’ajouter
I'Annuaire de ’Exportation suédoise, paraissant chaque année et contenant des réper-
tou'es en quatre langues.
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En procédant & une coordination générale, on serait certain de
réaliser un immense progrés pour le plus grand profit.de la v1goureuse ot
pacifique expansion de notre pays.»

Diese Bemerkungen iiber die Bestrebungen des Auslandes fur die Export-
férderung mdachten wir noch erginzen durch Hinweis auf ‘die néuestens in
Italien auf diesem Gebiete getroffene Massnahune. Neben den verschiedenen
bereits bestehenden privaten Institutionen fir die Exportférderung ist durch
Gesetzesdekret vom 18, April 1926 (Gazetta Utficiale vom 24, Mai) das Nationale
Augsenhandelsinstitut  (Istituto nazionale per Dlesportazione) mit Sitz in
Rom geschaffen worden. Der Zweck dieses Instituts ist die Forderung der
Ausfubr der italienischen Boden- und Industrieerzeugnisse. Als Mittel zu
diesem Zwecke sind unter anderm vorgesehen: Studivm der auslindischen
Abgatzgebiete und Bekanntgabe der Nachrichten iiber auslindische Mirkte
und Absatzméglichkeiten an die italienischen Industrie- und Handelskreise;
Propaganda im Ausland zugunsten der italienischen Erzeugnisse, auch dureh
Regelung der italienischen Beteiligung an auslindischen Ausstellungen und
Messen; Organisation besonderer Handelsmissionen. Das Institut ist als ju-

" ristische Person konstruiert und untersteht der Aufsicht des Staates. Dem
Verwaltungsrat gehiren einige hohere Beamte von Amtes wegen an; von
den tbrigen Mitgliedern wird die grossere Anzahl vom Volkswirtschafts-
ministerium und die kleinere durch. verschiedene, namentlich wirtschaftliche
Verbinde gewihlt. Die Auslagen des Instituts werden bestritten durch eine
staatliche Subvention von jéhrlich 4 Millionen Lire auf Rechnung des Volks-
wirtschaftsministeriums, durch Gebithren, die fir bestimmte Dienste fest-
gesetzt werden kénnen, und durch freiwillige Beitrige der im Verwaltungsrat
‘vertretenen Verbinde.

. V.

Die Resolution der Konferenz fur schweizerische Exportforderung und
Propaganda im Ausland war Gegenstand der Besprechung in der Schweizeri-
schen Handelskammer, die dem Wunsche nach maglichster Konzentration
Augdrnck gab. Sodann fanden verschiedene Beratungen statt zwischen der
Handelsabteilung einerseits und der Schweizerischen Ausstellungskommission,
deren Aufsicht die Zentralstelle fir dag Ausstellungswesen und das Nachweis-
bureau fir Bezng und Absatz von Waren in Zirich unterstellt ist, sowie dem
Schweizerischen Industriebureau in Lausanne snderseits.

Das Resultat war eine Verstindigung der beiden Institutionen 'in
Zirich und Lausanne, sich zn einer gemeinsamen Organisation als
«3chweizerische Zentrale fir Handelsférderung (Office suisse- d’expansion
commerciale)» zu verschmelzen mit. zentralisierter Leiturg, aber dezentrali-
sierter Titigkeit (Zuweisung bestimmter Arbeitsgebiete an zwel Geschéfts-
stellen, Zirich und Lausanne, unter Ausschluss jeglicher Doppelspungkelt)
Bs sollte also nicht etwas Neues geschaffen werden, sondern nur. eine orgar
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nisatorische Zusa menfassung jener beiden vom Bunde subventmmerten, der
Handelsforderung dienenden Institutionen sein.

Nun wurde aber ein neuer Gedanke in diese Bestrebungen hineingetragen,
indem die Schweizer Mustermesse in Basel auf die Zweckmissigkeit hinwies,
sich nicht anf die Reorganisation der Institutionen Zirich und Lausanne zu
beschrinken, sondern moglichst alle Krifte zu sammeln, die in uneigen-
niitziger Weise fiir' die Absatzforderung der schweizerischen Industrie tiitig
sind. Insbesondere verlangte die Mustermesse, dass sie selber, im Hinblick
auf ihre bisherige Titigkeit auf dem Gebiete der schweizerischen Absatz-
forderung im In- und Auslande, ber der neuen Organisation beriicksichtigt
werde. Die weitern Verhandlungen waren einerseits geleitet von der Uber-
legung, dass eine organisatorische Verschmelzung aller Unternehmungen,
die sich die Handelsforderung zum Ziele gesetzt haben, vorderhand wenig-
stens praktisch nicht durchfithrbar wire und wegen Uberlastung die it
der Neuorganisation beabsichtigte Vereinfachung illusorisch machen wirde.
Anderseits hingegen konnte die Uberlegung nicht von dor Hand gewiesen
werden, dass die Moglichkeit eines Zusammengehens der verschiedenen
Unternehmungen geschaffen werden miisse, um der bestehenden Krifte-
zersplitterung zu steuern. So kam man zum Schlusse, dass es angezeigt sei,
gich organisatorisch vorderhand auf die Zusammenlegung der Bureaux
Ziirich und Lausanme zu beschrinken und aus diesen beiden eine ein-
heitliche Schweizerische Zentrale {iir Handelsforderung zu bilden,
aber den Rahmen der neuen Organisation so weit zu fassen, dass die
Miglichkeit gegeben ist, wit den andern in Betracht fallenden Institu-
tionen in geeigneter Weise zusammenzuarbeiten. Die Schweizerische Aus-
stellongskommission, die sich sehr einlasslich mit der Frage beschiftigte, hat
einhellig der Auffassung Ausdruck gegeben, dass ein Intensives Zusammen-
arbeiten insbesondere mit der Schweizer Mustermesse in Basel als notwendig
erachtet werde; die Art dieses Zusammenarbeitens zu bestimmen, bleibe aber
am besten einer Verstandlgung der neuen Zentrale mit der Mustermesse
vorbehalten.

Wir haben uns dieser Auffassung angeschlossen und schlagen im bei-
liegenden Entwurf zu einem Bundesbeschluss vor, dass der Bund die durch
Vereinigung der mehrerwahnten Bureaux in Zirich und Lausanne zu
grindende Schweizerische Zentrale fiir Handelsforderung unterstiitze (Art. 1),
dass aber die Zentrale, soweit tunlich, mit schweizerischen gemeinniitzigen
Vereinigungen und Finrichtungen auf dem Gebiete der Handelsforderung
in geeigneter Weise zusammenzuarbeiten habe (Art. 2, Abs. 3).

Far das Organisationsreglement der «Schweizerischen Zentrale fir
Handelsforderung», das nach dem Entwurf zum Bundesbeschluss (Art. 2,
Abs. 1) dem Bundesrat zir Genehmigung vorzulegen ist, sind im wesentlichen
folgende Bestimmungen vorgesehen: Die Zentrale ist eine juristische Person
des ! rivatrechts (Verein); sie hat ihren rechtlichen Sitz in Zirich und Ge-
sehiiftsstellen in Ziwich und Lausanne. Die Aunfgaben der Zentrale um-
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. fagsen Ausstellungs- und Messewesen, Nachweisdienst -fiir Bezug und  Ab-
satz von Waren im In- und Ausland, Vermittlung von Vertretungen, Propa-
gandadienst fiir die schweizerische Produktion im In- und Ausland, Stu-
dium der auslindischen Mirkte zwecks Erschliessung neuer Absatzgebiete,
Heransgabe zweckentsprechender Vexoffenthchungen Die Zentmle wird,
soweit tunlich, mit gemeinniitzigen Vereinigungen und Einrichtungen auf
dem. Gebiete der Handelsforderung in geeigneter Weise zusammenarbeiten.
Die Zentrale hat Einzel-, Kollektiv- und subventionierende Mitglieder; unter
den letztern sind nur K(')rperschaften des offentlichen Rechts zu verstehen.
Organe der Zentrale sind die Generalversammlung der Mitglieder, die Auf-
sichtskommission und der Vorstand., Zur Besorgung der Geschifte wiblt die
Aufsichtskommission eine Direktion mit je einem Direktor in Ziirich und in
Lansanne. Die Generalversammlung genehmigt die Rechnung und den’ Jahres-
bericht und beschliesst iiber Amecrungen zuhanden der Aufswhtfskommlsmon
und der eidgendssischen Behorden; sie wiihlt eine bestimmte Anzahl Mitglieder
der Aufsichtskommission. Die Aufsichtskommission nimmt die Arbeits-
teilung vor; sie beschliesst uber die wichtigeren finanziellen Fragen; se
erstattet der Geperalversammlung und dem mdgenosglschen Volkswirtschafts-
dep&rtement jahrlich Bericht ube1 die Téatigkeit der Zentrale; sie stellt
ein Geschiftsreglement auf, das dem Volksw:rf%chaftsdrpartement zur Ge-
nehmigung zu wunterbreiten ist, Die ‘Aufsichtskommission, die. somit das
wichtigste Organ der Zentrale ist, besteht aus 15—18 Mitgliedern, wovon
dic Mehrzahl durch den Bundesrat und die drei wirtschaftlichen- Spitzen-
verbinde bezeichnet werden (Bundesrat 4, inbegriffen den von Amtes wegen
der Kommission angehérenden Chef der Handelsabteilung, Schweizerischer
Handels- und Industrieverein 3, S8chweizerischer Gewerbeverband und Schwei-
zerischer Bauernverband je 2); die iibrigen Mitglieder der Kommigsion werden
durch die Generalversammlung gewihlt. Es besteht allseits die Meinung, dass
- den Institutionen auf dem Gebiete der Handelsférderung, mit denen die
Zentrale gemiss Art. 2, Abs. 8, des Bundesbeschlussentwurfes zusammen-
arbeiten wird, eine Vertretung in der Kommission eingeriomt werde. Die
Ausgaben der Zentrale werden bestritten durch Subventionen des Bundes
und anderer subventionierender Mitglieder, durch die Beitrige der Finzel-
und Kollektivmitglieder und durch allfiillige weitere Einnahmen. TFar die
Revision des Organisationsreglements bedarf es ausser eines mit Zwei-
drittelmehrheit gefassten Beschlusses der Generalversammlung noch der -
Zustimmung der Zweidrittelmehrheit simtlicher Mitglieder der Aufsichts-
kommission und der Genehmigung des Bundesrats. — Die Arbeitsvert ellung
-ist vorliufig so gedacht, dass die Geschiiftestello in Zurich begorgen wiirde ins-
besondere das Messe- und Ausstellungswesen, den Nachweisdienst fiir -Bezug.
“und Absatz von Waren im In- und Ausland, Patentfragen, Bekdmpfung des
unlautern Wettbewerbes, Vermittlung von Vertretungen und die Heraus-
gabe des Schweizerischen Exportadressbuches; die. Geschaftsstelle in Lau-
ganne ingbesondere den Propagandadienst fur die schweizerische Produktion
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im In- und Ausland, das Studium der auslindischen Mirkte zwecks Erschlies-
sung neuer Absatzgebiete und die dazu notwendigen Verdifentlichungen, Je
nach der Entwicklung der mehrerwiihnten Zusammenarbeit mit andern Insti-
tutionen besteht die Maglichkeit der Modifikation dieses Arbeitsprogramms.

VI

Die Subvention, die bisher den Bureaux in Ziirich und Lausanne aus-
gerichtet worden ist, wire mit der Grindung der Schweizerischen Zentrale fiir
Handelsforderung dieser auszurichten, und der Bundesheschluss vom 9. April
1908 betreffend Subventionierung einer Schweizerischen Zentralstelle fiir das
Ausstellungswesen wiirde als gegenstandslos dahinfallen.

Wie bereits (unter ZiffernT und IT hiervor) erwihnt, ist in den letzten Jahren
der Zentralstelle fir das Ausstellungswesen mit - Nachwe1sbureau in Zurich
eine Subvention von 100,000 Franken und dem Industriebureau in Lausanne
eine solche von 80,000 Franken ausgerichtet, daneben dem Nachweisburean
jeweilen noch ein Kredit von 15,000 Franken fiir die Beteﬂlgung an in- und aus-
lindischen Messen erdifnet worden.

Das von don Vertretern der Bureaux Zirich und Lansanne aufgestellte
provisorische Budget fir die neue Zentrale (ohne Einbeziehung der Beteiligung
an Messen, wofiir wie bisher gesondert Rechnung gefithrt werden soll; Entwurf
zum Bundesbeschluss Art. 1, Abs. 2) rechnet mit einer Bundessubvention
von mindestens 200,000 Franken. Is mag auf den ersten Blick befremden,
dass die Kosten des unter Ausschaltung gewisser Doppelspurigkeiten reorgani-
sierten Betriebes héher sein sollen als diejenigen der bisherigen Betriebe. Die
folgenden Darlegungen geben dartiber Aufschluss:

. Die beiden Bureaux arbeitén seit einiger Zeit mit finanziellen Defiziten.
Sie haben in den letzten Jahren wiederholt eine weitere Erhchung der Sub-
vention gewiinscht mit der Begrindung, dass sie mit den verfiigbaren Mitteln
den an sie gestellten Anforderungen nicht mehr gentigen kénnen. Wir glaubten
bisher, diese an sich berechtigten Winsche zuriickstellen zu sollen im Hin-
blick auf die vorgesehene Remgamsatlon der beiden Institutionen. Wir haben
ung aber immer mehr iberzeugen ratissen, dass eine vermehrte und inten-
sivere Titigkeit auf dem Gebiete der Exportiorderung und namentlich ein
zweckmasmger Ausbau der Erforschung der Absatzmirkte sowie der Propa-
ganda im Ausland ein dringendes Bediirfnis ist und dass die weitere Aus-
gestaltung bedeutend mehr Krafte und Mittel erfordert, als durch die Reor-
ganisation frei werden, Schliesslich darf nicht bersehen werden, dass auch
Arbeit geleistet wird, die sonst vom Bunde, insbesondere von der Handels-
abteilung geleistet werden miisste, der ja u. a. obhegt «die Forderung des
Handels und Absatzes der schweizerischen Produktion im Auslande» (Bundes-
gesotz iber die Orgamsatlon der Bundesverwaltung vom 26. Mirz 1914,
Art. 29 III). 8o sind wir dazu gelangt, auch unserseits eine erhohte Unter-
stittzung zu befiirworten, unter der Voraussetzung, dass die beiden getrennten
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Betriebe sich zu einer einheitlichen Institution zusammenschliessen, um eine
méglichst rationelle Ausniitzung der zur Verfiigung gestellten Mittel zu gewiihr-
letsten. : :

_ Wir schlagen im Entwurf zum Bundesbeschluss (Art. 1) vor, dass der Bund
die durch Vereinigung der beiden Institutionen zu griindende Zentrale durch
eine jihrliche Subvention von 150,000 Franken unterstiitze. Die Festlegung
eines bestimmten Betrages ist deshalb notwendig, weil die Zentrale mit einer
sichern Minimaleinnahme muss rechnen konnen. Sie muss in ihrer Téligkeit
auf lange Sicht disponieren und sich auch das Perronal auf moglichst lange
Dauer sichern, weil nur ein eingearbeitetes, geschultes Personal in der Lage
ist, den Anforderungen zu geniigen. Die vorgeschlagene Subvention von
150,000 Franken entspricht einer Erhohung der bisherigen Beitrige an die
getrennten Institutionen (180,000 Franken) um cen ungefihren Betrag der
letztjihrigen Defizite (rund 20,000 Franken). Obschon wir uns bewusst sind,
dass mit dieser Unterstiitzurg auch bei rationeller Orgarisation und grosster
Sparsamkeit natiirlich nicht alle vorgesteckten Aunfgaben 1restlos e fitllt werden
kénnen und dass im Budget_der Zentrale allfidllig noch erschliessbare anier-
weitige Finanzcuellen durch einen erhéhten Einnakmeposten von rund -
95,000 Franken an Mitgliederbeitrigen und andern Zuwendungen schon ein-
gerechnet worden sind, glauben wir doch mit Riicksicht anf cie de zeitige
Lage des Bundeshaushalts keine hohere Subvention vorschlagen zu sollen. -

VIL

Die neue Regelung der Unterstittzung der Handelsforderung entspringt
dem Wunsche der schweizerischen Wirtschaftskreise. Die’ vorgeschlagene
Losung, die auf der bisherigen bewihrten Regelung weiter baut, ist das,
wag unter den gegenwiirtigen Verh#ltnissen méglich ist, aber auch unbedingt
geschehen muss.

Wir kénnen davon absehen, hier des lingern die missliche Lage unserer
Wirtschaft und insbesondere der Exportindustrie darzulegen. Es ist zu be-
kannt, wie sich die Absatzschwierigkeiten immer mehr gehduft haben und
daber der internationale Konlkurrenzkampi sich stindig verschirft hat. Es
ist aber auch bekannt, dass die andern Staaten ihre Industrien in diesem
Konkurrenzkampt in schr weitem Masse unterstiitzen, nicht nur im Lande
selber durch sehr hohe Zollschranken und andere Schutzmassnahmen, sondern
auch nach aussen durch Exportkredite und Exportiorderangen aller Art. Es
ist hiervor betont worden, wie die andern Staaten grosse Summen gerade fiir
dicse Exportforderung ausgeben. Bei dieser Sacklage ist es Pilicht des Bundes,
auch seinerseits der schwejzerischen Industrie in vermehrtem Masse beizu-
stehen, Die beantragte Mehrleistung bewegt sich in bescheidenem Rahmen.

Dic vorgeschlagene Losung bietet Garantie dafiir, dass die zur Verfigung
gestellten Mittel fir die weitesten Kreise moglichst nutzbringend angewendet
werden. Wie frither dargelegt (Ziffer V, Organisationsreglement), ist vorge-
sehen, dass die Politik der Zentrale fir Handelstérderung durch eine Aufsichts-
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kommission geleitet werde, die aus Vertretern der Wirtschattskreise (Industrie,
Handel, Gewerbe, Landwirtschaft) zusammengesetzt sein soll. Auch der
Bundesrat wi d seine Vertreter, wie bisher die Vertreter in die Schweizerische
Ausstellungskommisgsion, vornehmlich aus den Wirtschaftskreisen wihlen,
Uberdies soll der Chef der Handelsabteilung von Amtes wegen der Kom-
miseion angehoren, wie er gegenwiirtig Mitglied der Schweizerischen Aus-
stellungs kommisgion ist. Durch diese Zusammensetzung der Aufsichts-
kommission wire der fiir eine zweckentsprechende Leitung der Zentrale
notwendige Kontakt mit den Wirtschaftskreisen gewihrleistet.

Wir haben die Notwendigkeit dargetan, die wichtigsten gemeinnitzigen
Tnstitutionen, die sich der Handelsférderung widmen, zusammenzufassen einer-
seits durch die organische Verschmelzung der Bureaux in Ziirich und Lausanne
und anderseits durch die Verpflichtung der neuen Organisation zur moglichst
engen Zusammenarbeit mit den tibrigen, in gleicher Richtung titigen gemein-
niitzigen Unternehmungen, worunter namentlich die Schweizer Mustermesse
in Basel und das Schweizer Comptoir in Lausanne zu verstehen sind. Dadurch
soll die Ausschaltung von Doppelspurigkeiten und zugleich ein weiterer Aus-
bau erzielt und damit ein moglichst grosser Nutzeffekt der aufgewendeten
Mittel erstrebt werden. Unter diesen Umstinden wird sich dann auf dem
Gebiete der Handelsforderung und besonders auch des Messewesens kaum
ein allgemeines Bediirfnis nach Errichtung weiterer éhnlicher Einrichtungen
geltend machen konnen. Jedenfalls hitten solche Bestrebungen, die wieder
eine Zersplitterung der mithsam gesammelten Kriifte bewirken wiirden, keinen
Anspruch auf Unterstiitzung durch den Bund.

Indem wir Thnen den beiliegenden Entwurf zu einem Bundesbeschluss
betreffend Subventionierung einer Hchweizerischen Zentrale fir Handels-
forderang zur Genebmigung unterbreiten, versichern wir Sie unserer vorzig-
lichen Hochachtung.

Bern, den 20. Dezember 1926.

Namens des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprasident :
Hiberlin.
Der Vizekanzler:
Leimgruber.

v
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(Entwurf.)
Bundesbeschluss
betreffend _
Subventionierung einer schweizerischen Zentrale filr Handels-

fﬁrderung.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft.

nach Einsicht einer Botschaft des Bundesrates vom 20. Dezember 1926,

beschliesst:

Art, 1. Der Bund unterstiitzt die durch Vereinigung der Schweizerischen
Zentralstelle fiir das Ausstellungswesen und des Schweizerischen Nachweis-
bureaus fiir Bezug und Absatz von Waren in Zirich mit dem Schweizerischen
Industrieburean in Lausanne zu grimdende «Schweizerische Zentrale far Han-
delsforderung in Zinich und Lausanne» durch eine Jah.rhche Subvention von
150,000 Franken.

Fir die Betelhgung der Zentrale an in- und auslindischen Messen wird im
Voranschlag ein besonderer Beitrag eingesetzt. :

Art. 2. Zweck, Aufzaben und Organisation der Schweizerischen Zentrale
tir Handelsférderung sind in einem Organisationsreglement festzusetzen, das
derm Bundesrat zur Genehmlgung vorzulegen ist.

In der Aufsichtskommission soll der Bund durch vom Bundesrat zu be
zeichnende Delegierte vertreten sein,

Die Zentrale wird, soweit tunlich, mit schweizerischen gemeinnittzigen
Vereinignngen und FEinrichtungen auf dem Gebiete der Handelsforderung in -
geeigneter Weise zusammenarbeiten.

Art. 8. Mit dem Inkrafttreten dieses Beschlusses wird der Bundes-
beschluss vom 9. April 1908 betreffend Subventionierung einer schweizerischen
Zentralstelle fiir das Ausstellungswesen aufgehoben.

Art. 4, Der Bundesrat wird beauftragt, auf Grundlage der Bestlmmungen
des Bundesgesetzes vom 17. Juni 1874 betreffend Volksabstimmung tber

- Bundesgesetze und Bundesbeschliisse die Bekanntmachung dieses Beschlusses

zu veranstalten und den Zeitpunkt seines Inkrafttretens festzusetzen.

L\t
Yy
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